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~_Unsere Weinberge bekommen
ein Dach iiberm Kopf!

Um den immer spiirbareren Folgen
des Klimawandels im Weinbau zu
begegnen, bedarf es immer groRerer
Anstrengungen.

Deshalb haben wir bereits vor
einigen Jahren begonnen, uns nicht
nur Gedanken dazu zu machen,
sondern diese auch konsequent zu
erproben und umzusetzen.

Ein sehr innovatives und bereits
erprobtes Verfahren ist die
Teilbeschattung unserer Weinberge
mit einem ,,PV-Lamellensystem”.

Der Klimawandel macht sich
mittlerweile Gberall bemerkbar, so
auch im Weinbau. Die zunehmend
héheren Temperaturen und
Wetterextreme fuhren zu friherer
Weinlese, verdanderter Weinstilistik
(hoherer Alkohol, weniger Saure)
und erhéhtem Trockenstress. Die
Weinproduktion ist aufgrund dieser
extremen Bedingungen teilweise auf
historischen Tiefststanden, Winzer
missen sich entsprechend anpassen
(z.B. Bewasserung, angepasste
Anbaumethoden, neue Rebsorten
usw.)

Wesentliche Auswirkungen sind:

- Friihere Reife und Lese:

Die Vegetationsphase hat sich
vorverlegt, die Reben treiben 2-3
Wochen friher aus, was das Risiko
durch Spatfroste erhoht.

Héherer Stress durch Wetterextreme:
Hitzeperioden (bis zu 40°C) und
Trockenheit fihren zu
vertrockneten Béden und
Sonnenbrand an den Trauben,
besonders bei Burgunderrebsorten.
Qualitéts- & Geschmacksverdnderung
Trauben reifen schneller, was zu
hoheren Zuckergehalten (mehr
Alkohol) und geringerem
Sauregehalt fiihrt. Dies verandert
den typischen Weinstil der
Regionen.

‘ ’ Nos vignobles vont avoir un
toit au-dessus de la téte!

Pour faire face aux conséquences de
plus en plus perceptibles du
changement climatique dans le
secteur viticole, des efforts toujours
plus importants sont nécessaires.
C'est pourquoi, il y a déja plusieurs
années, nous avons commencé non
seulement a réfléchir a la question,
mais aussi a tester et a mettre en
ceuvre ces solutions de maniere
systématique.

L'ombrage partiel de nos vignobles a
l'aide d'un « systéeme de lamelles
photovoltaiques » constitue une
méthode trés innovante qui a déja
fait ses preuves.

Le changement climatique se fait
désormais sentir partout, y compris
dans le secteur viticole. La hausse
des températures et les phénomeénes
météorologiques extrémes
entrainent des vendanges plus
précoces, une modification du style
des vins (degré alcoolique plus élevé,
acidité moindre) et un stress
hydrique accru. En raison de ces
conditions extrémes, la production
viticole atteint parfois des niveaux
historiquement bas, et les vignerons
doivent s'adapter en conséquence
(par exemple, irrigation, méthodes
de culture adaptées, nouveaux
cépages, etc.)
Les principales conséquences sont
les suivantes:
- Maturation et vendanges plus
précoces:
La période de végétation a été
avancée, les vignes bourgeonnent 2
a 3 semaines plus tot, ce qui
augmente le risque de gelées
tardives.
- Stress accru di aux phénoménes
météorologiques extrémes:
Les périodes de chaleur (jusqu'a 40
°C) et la sécheresse entrainent un
assechement des sols et des
brilures solaires sur les raisins, en
particulier pour les cépages
bourguignons.
- Modification de la qualité et du goiit
Les raisins marissent plus
rapidement, ce qui se traduit par
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“I¥ Qur vineyards are getting a
roof over their heads!

Increasingly significant efforts are
required to address the ever more
noticeable effects of climate change
on viticulture.

That is why, several years ago, we
began not only to consider these
issues but also to systematically test
and implement solutions.

One highly innovative and already
proven method is the partial
shading of our vineyards using a ‘PV
louvre system’.

Climate change is now making itself
felt everywhere, including in
viticulture. Rising temperatures and
extreme weather conditions are
leading to earlier harvests, changes
in wine style (higher alcohol content,
lower acidity) and increased drought
stress. Due to these extreme
conditions, wine production is in
some cases at historic lows, and
winegrowers must adapt accordingly
(e.g. irrigation, adapted cultivation
methods, new grape varieties, etc.)

Key impacts include:

- Earlier ripening and harvest:

The growing season has shifted
earlier; vines are budding 2-3
weeks earlier, which increases the
risk of late frosts.

- Greater stress from extreme weather:
Heatwaves (up to 40°C) and drought
lead to parched soils and sunburn
on the grapes, particularly in

Burgundy grape varieties.

- Changes in quality and flavour
Grapes ripen faster, leading to
higher sugar levels (more alcohol)
and lower acidity. This alters the
typical wine style of the regions.

- New pests and diseases:

Warm conditions encourage fungal
infections such as mildew, which
can lead to crop failures,
particularly following heavy rainfall.
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- Neue Schddlinge und Krankheiten:
Warme Bedingungen fordern
Pilzbefall wie Mehltau, was speziell
bei Starkregen zu Ernteausfallen
fliihren kann.

- Verschiebung der Anbaugebiete:
Klassische Anbaulagen kénnten an
Wert verlieren, wahrend neue
Regionen (z. B. Schweden) an
Bedeutung gewinnen.

Wie begegnen wir heute und
zukiinftig auf der Domaine Saint
Eugene diesen Verdanderungen?

Zum einen betreiben wir bereits seit
Jahren durch die Pflege unserer
Weinberge und —stdcke ein
praventives Klimamanagement.
Dazu gehoren

- spaterer Schnitt der Reben (zur
Verzogerung der Reife)

- angepasstes Laubmanagement
(Schatten fur Trauben)

- Bearbeitung der Boden
(Verhinderung schneller
Austrocknung)

- Verstarkte Installation von
Tropfchenbewasserung.

Zum anderen haben wir vor einiger
Zeit damit begonnen, unsere
Weinberge mit einem innovativen
,Lamellensystem“ zu beschatten.
Damit erreichen wir

- die Verringerung der direkten
Sonneneinstrahlung um ca. 50%,

- die Verlangerung der Reifezeit der
Trauben sowie

- die Reduzierung des Zuckergehalts
der Trauben ({, Alkohol),

- einen weiterhin uneingeschrankten
Durchlass von Regen und Wind,

- zum Teil den Schutz der Reben und
Trauben vor Hagel- und Starkregen-
Ereignissen,

- zum Teil die Reduzierung von
UbermaRigem, Blattkrankheiten
forderndem Tau.

)

une teneur en sucre plus élevée
(plus d'alcool) et une acidité plus
faible. Cela modifie le style typique
des vins de ces régions.

- Nouveaux ravageurs et maladies:

Les conditions climatiques chaudes
favorisent I'apparition de maladies
fongiques telles que I'oidium, ce qui
peut entrainer des pertes de
récolte, notamment en cas de
fortes pluies.

- Réorganisation des zones de culture:
Les terroirs traditionnels pourraient
perdre de leur valeur, tandis que de
nouvelles régions (comme la
Suede) gagneraient en importance.

Comment faisons-nous face a ces
changements aujourd’hui et
comment y ferons-nous face a
I’avenir au Domaine Saint Eugéne?

D’une part, nous pratiquons depuis

des années une gestion préventive

du climat grace a I’entretien de nos

vignobles et de nos vignes.

Cela comprend

- une taille plus tardive des vignes
(pour retarder la maturation)

- une gestion adaptée du feuillage
(ombrage pour les raisins)

- le travail du sol (pour éviter un
asseéchement rapide)

- une installation accrue de systémes
d’irrigation goutte a goutte.

D’autre part, nous avons commencé
il y a quelque temps a ombrager nos
vignobles a I'aide d’un « systéeme a
lamelles » innovant.

Nous obtenons ainsi

- une réduction d'environ 50 % de
I'ensoleillement direct,

- un allongement de la période de
maturation des raisins ainsi que

- une réduction de la teneur en sucre
des raisins (4, alcool),

- un passage toujours libre de la pluie
et du vent,

- une protection partielle des vignes
et des raisins contre la gréle et les
fortes pluies,

- une réduction partielle de la rosée
excessive favorisant les maladies
foliaires.
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- Shift in growing regions:
Traditional growing regions could
lose their value, whilst new
regions (e.g. Sweden) gain in
importance.

How are we addressing these
changes at Domaine Saint
Eugeéne, both now and in the
future?

Firstly, we have been practising

preventive climate management for

years through the care of our

vineyards and vines.

This includes

- pruning the vines later (to delay
ripening)

- adapted foliage management
(shade for the grapes)

- soil cultivation (to prevent rapid
drying out)

- Increased installation of drip
irrigation.

Secondly, some time ago we began
shading our vineyards with an
innovative ‘lamella system’.

This enables us to

- reduce direct sunlight by approx.
50%,

- extend the ripening period of the
grapes, and

- a reduction in the sugar content of
the grapes (\ alcohol),

- continued unrestricted passage of
rain and wind,

- partial protection of the vines and
grapes from hail and heavy rain
events,

- partial reduction of excessive dew
that promotes leaf diseases.

- a more comfortable working
environment for our staff during
vineyard maintenance and the
grape harvest

- And, as an added bonus, but by
no means a minor point:

The installed slats features a
crystalline PV layer, enabling us to
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ein angenehmeres Arbeiten bei
Weinbergpflege und Weinlese fir
unsere Mitarbeiter

entscheidend:
die installierten Lamellen haben

eine kristalline PV-Schicht, mit der

wir per Photovoltaik elektrische
Energie in groBem AusmaR
erzeigen kénnen!

=>» echte Agri-PV mit Win-Win fir
unsere Weinkulturen bei
gleichzeitig regenerativer
Energiegewinnung

Quintessenz:

Unsere bisherigen
Versuchsweinberge haben unser
Vorgehen mit iiberzeugenden
Ergebnissen bestatigt!

Daher haben wir bereits mit der

Ausstattung weiterer Weinberge mit

diesem System begonnen (v.a.
derzeit des Merlots ©)
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Und ganz nebenbei, aber durchaus

()

- un travail plus agréable pour nos
collaborateurs lors de I'entretien
des vignes et des vendanges

- Et, détail de taille :

Les lamelles installées sont
recouvertes d'une couche
photovoltaique cristalline qui nous
permet de produire de |'énergie
électrique a grande échelle grace
au photovoltaique!

=>» Un véritable Systéme agri-PV,
une solution gagnant-gagnant pour
nos cultures viticoles et la
production d'énergie renouvelable

Conclusion:

Nos vignobles expérimentaux ont
confirmé I'efficacité de notre
approche avec des résultats
convaincants!

C'est pourquoi nous avons déja
commencé a équiper d'autres
vignobles de ce systéeme
(notamment, pour I'instant, celui du
Merlot ©)

Ak
generate electricity on a large
scale using photovoltaics!
=>» Genuine Agri-PV offering a
win-win for our vines whilst
simultaneously generating
renewable energy!

Bottom line:

Our trial vineyards to date have
confirmed the effectiveness of our
approach with convincing results!

We have therefore already begun
equipping further vineyards with
this system (primarily Merlot at
present ©)
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